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Informationen zu
diesem Handbuch

Die bereitge-
stellte Doku-
mentation

Typografische
Konventionen

Damit Sie alle Ressourcen von COMet nutzen kdnnen, steht
Ihnen eine Online-Dokumentation Uber das Hauptfenster von
COMet zur Verfuigung.

Die Schnelle Inbetriebnahme ermdglicht es Ihnen, sich anhand
eines Beispiels schnell mit der Software vertraut zu machen,
indem Sie erste Anleitungen zur Verwendung erhalten. Diese
Dokumentation wurde zur Verwendung zusammen mit der
Online-Hilfe konzipiert.

Die Online-Hilfe, auf die Uber die Anwendung zugegriffen werden
kann, stellt alle Prozeduren zur Verwendung bereit.

In diesem Handbuch werden die folgenden Konventionen ver-
wendet, sodass verschiedene Kategorien von Informationen
unterschieden werden kénnen:

o die Begriffe der Oberflache (Befehle usw.) werden fett dar-
gestellt;

o die Tasten werden in Kapitalchen dargestellt, wie in diesem
Beispiel: “Dricken Sie auf die UMSCHALTTASTE" ;

 die nummerierten Listen bedeuten, dass es sich um eine Pro-
zedur zur Ausflihrung einer Aufgabe handelt;

e durch die Konjunktion -oder- neben einem Abschnitt wird
gezeigt, dass bei der Ausfliihrung einer Aktion eine andere
Wahl getroffen werden kann ;
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Schnelle Inbetriebnahme

e Wenn ein Menlbefehl Untermenits umfasst, wird der Name
des Menus gefolgt vom auszuwahlenden Befehl fett ange-
zeigt. So bedeutet "Wéhlen Sie Datei Offnen”, dass Sie im
Menii Datei den Befehl Offnen wihlen missen.

Neben diesem Symbol finden Sie Ratschlage fir die Optimierung
bestimmter Aktionen und fur die Beschleunigung der Ausflihrung
von Befehlen usw.
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Einfuhrung

Ziel dieser Anleitung zur Inbetriebnahme ist, Sie schnell mit den
gebrauchlichsten Funktionen von COMet vertraut zu machen.
Anhand von praktischen Beispielen lernen Sie, eine neue
Hardware-Umgebung zu erstellen und die Quellenperipherieein-
heiten mit verschiedenen Kommunikationsprotokollen zu
konfigurieren.

In diesem Beispiel werden eine Waage und ein Strichcodeleser
eingesetzt, und durch Eingabe Uber die Tastatur kédnnen die fur
den Versand des Pakets nutzlichen Informationen zusammenge-
stellt werden.

Die zusammengestellten Informationen werden in das folgende
Etikett eingefligt: :

Z0O0 SHIPPING COMPANY

kg 5.750
Zieladresse: X 2
Gesamt

11.50

Abbildung 1 Prasentation des Beispieletiketts
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Prasentation der Firma ZOO Shipping

Die Versandabteilung der Firma ZOO Shipping hat ein System
zum Versand von Paketen unter Verwendung von COMet
eingefiihrt. Jedes Paket muss mit einem Lieferschein versandt
werden.

Alle ausgehenden Pakete werden gewogen, und ein Lesegerat
liest den Strichcode auf jedem Paket. Ein Bediener, der fur die
Uberwachung des Prozesses zusténdig ist, muss den Preis pro
Kilo eingeben.

Durch das Wiegen kann der Versandpreis berechnet werden, und
durch das Lesen des Strichcodes wird die Zieladresse des Pakets
angegeben.

Die zusammengestellten Informationen werden in das folgende
Etikett eingefligt (siehe Seite 2 - 1). Dadurch kann jedes
ausgehende Paket prazise gekennzeichnet werden.

S
) =

T

Abbildung 2 Prasentation des Beispieletiketts

M | Dies ist nattrlich nur ein Beispiel. In der Realitat hangt der

Preis flUr den Versand von der Zieladresse ab und wird vermut-
lich eher durch eine Datenbank berechnet als durch einen
Bediener.
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Verwendung In dieser Sequenz wird einerseits die materielle Konfiguration
der Umgebung des Versandservices beschrieben und andererseits die flr die
Erstellung der Arbeitsumgebung erforderliche Prozedur erlautert.

p Hardwareelemente

« 1PC,
¢ 1 Drucker, der am Anschluss COM 1 des PC angeschlossen
wird,

e 1 Strichcodeleser, der am Anschluss COM 2 des PC ange-
schlossen wird,

e 1 Waage, die am Anschluss COM 3 des PC angeschlossen
wird.

m Am PC, der urspringlich nur GUber zwei serielle Anschllisse ver-
fligt, wurde eine Karte mit Mehrfachanschluss installiert. Zu

den ersten beiden seriellen Anschlissen wurden also vier wei-
tere serielle Anschlisse hinzugefligt, so dass nun insgesamt
sechs serielle Anschllsse verfligbar sind. Sie mlissen Uber das
Dialogfenster Optionen die Anschllsse 7 bis 10 inaktivieren,
die in diesem Beispiel nicht verwendet werden.

p Erstellung der Arbeitsumgebung

Uber die Oberflache von COMet erstellen Sie nun die Gruppe der
Peripherieeinheiten, indem Sie zu den oben aufgeflhrten
Anschlissen den Strichcodeleser und die Waage hinzufligen.

1 Klicken Sie auf @ oder driicken Sie die Taste F2.

2 Wahlen Sie Standard als Hardwareumgebung aus.
Folgende Oberflache wird angezeigt: :

& COMet
o = o o e
D E T 2 F | N L=
F1 F2 F3 Fs F& FE F8 Fa F10 F11

Default CRT I
A nschlul Busllensinhsit Austauschprotokoll wert Vanables Zisl

W m o~ @M= LR

=)

Tastatur ;I Irnpuarkd

=1

[ Das Etikatt anzsigsn

Abbildung 3 Das Hauptfenster von COMet

3 Stellen Sie den Cursor auf Anschluss 2 und klicken Sie auf

®
El oder drlicken Sie die Taste Fs.
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Das Dialogfenster Auswahl wird angezeigt.

4 Wahlen Sie das Protokoll HBCR8000 aus, das vom Strichco-
deleser verwendet wird, und bestdtigen Sie Ihre Auswahl.

5 Wiederholen Sie die vorherige Prozedur von Anschluss 3 aus
und wahlen Sie das Protokoll TEC-SL47 aus, das von der
Waage verwendet wird.

Die Tabelle wird nun wie folgt angezeigt: :

~ . = s L L
F1 Fz F3 Fi F5 FE F7 Fz Fa F10 F11
Default CMT | [

A s chlulR Qusllzneinhsit ‘ Austauzchprotokoll ‘ Wert ‘ Variables Zisl
1

HZ Hewlett Fackard HECFR 8000 Warl

o = m | s

=

Tastatur = | Import0

|

Abbildung 4 Auswahl der Protokolle

p Auswahl des Zieldokuments

b;;l
1 Klicken Sie auf il oder dricken Sie die Taste F4.

2 Wahlen Sie anschlieBend das Etikett Shipping im Ordner
Sample von COMet aus.

Dieses Dokument enthalt mehrere Var-Felder:

 Zieladresse : Diese Angabe wird beim Lesen des Strichco-
des auf dem Paket abgerufen; ;

e Kg : Der Wert wird beim Wiegen des Pakets abgerufen; ;

e CodeOp : Der Wert ist der vom Bediener eingegebene Preis
pro Kilo; ;

e Gesamt : Formel (KG x CodeOp), deren Ergebnis der Preis
flir den Versand eines Pakets ist.

p Einstellung der Peripherieeinheiten

Wahrend der Einstellung der Peripherieeinheiten missen Sie der
Peripherieeinheit einen ” klaren ” Namen zuordnen (die Anzahl
der Zeichen ist nicht begrenzt), die Hauptperipherieeinheit
angeben und das Zielfeld auswahlen, in das die abgerufenen
Daten eingegeben werden mussen.
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Einstellung des Strichcodelesers :

1 Stellen Sie den Cursor auf Anschluss 2.

<5
2 Klicken Sie aufj"él oder dricken Sie die Taste Fo.

Das Dialogfenster Konfiguration einer Quelleneinheit
wird angezeigt: :

Konfigur ation einer Quelleneinheit

Mame tichcode lessers ¥ Haupteinhsit
— Protokoll
Typ Codeb ar reader

Heuwlett Packard HECR G000 M Fillen Sie

die verschie-
— denen Fel-

i Zieletikett
‘anables Ziel | MEEaEe. = ) der wie in
_/

— diesem Beis-
— Kammurik ationsp arameter p|e| QEZEIgt
G eschwindigksit |asnn v[ Paritat IN Keine v[ aus und
hral

bestatigen

Datenbits IB "I Stoppbits I1 j' Sie das Dia-
logfenster.
K | #bbiuch | Hife |

Abbildung 5 Konfiguration Einstellung des Strichcodelesers

Einstellung der Waage :
1 Stellen Sie den Cursor auf Anschluss 3.

i
2 Klicken Sie auf jﬁl oder dricken Sie die Taste Fo.

Das Dialogfenster Konfiguration einer Quelleneinheit
wird angezeigt: :

el e wtven B el i |
ame |Waagd ) Haupteinheit
[ Frctekel Fillen Sie
I:pc SLATNA -E;jtumpmc - —|K il gllieen\éﬁrggTj &
- Zieletikett ——— ger wie IBn e
Wariables Ziel [Kg )) D :lezre?z eizlts
aus und
— Kommunik ationsp ar ameter bestati gen
Geschwindgkei [za0 ] Paitit [ Gead= =] | | Sie das Dia-
Datenbits Iﬁ Stopphits Iﬁ lonenSter'

0K | Abbruch | Hilfe: |

Abbildung 6 Konfiguration der Waage
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Einstellung der Tastatur

1 Stellen Sie den Cursor auf die Zeile der Tabelle, die der
Tastatur entspricht.

5l
2 Klicken Sie auf ﬁl oder dricken Sie die Taste Fo.

Das Dialogfenster Konfiguration einer Quelleneinheit
wird angezeigt. Da die Tastatur eine besondere Quellenein-
heit ist, enthalt das Dialogfenster nur ein Feld zur Auswahl
eines Ziels.

Konfigur ation einer Quelleneinheit
[T Haupteinheit

Fullen Sie
das
Zielfeld wie
im Beispiel

Zielstikett — gezeigt aus
’7 @%leﬂ DpCods g u nd beStatl—

gen Sie das
Dialogfen-
ster.

0K | Abbruch | Hilfe: |

Abbildung 7 Konfiguration der Tastatur

Nach Abschluss dieser Eingabeoperationen wird das Hauptfenster
von COMet wie folgt angezeigt: :

i@ COMet
=
2 2EHY2 Q&S
F1 Fz F2 F4 F& FE F7 F2 F3 Fil Fil
Default CHT Shippinglab [
A mzchiul Huelensinke | Aztauzchpratokol | et Warishles Fiel
1
2 Stnchocodelessers Hewlett Packard HECR 8000 Destinabion
3 ‘Waage TEC 5L47-N-1-RP/OP Kg
4
5
B
7
E]
: I
10
. Tastatur A OpCode
_ [ -

Abbildung 8 Anzeige der konfigurierten Peripherieeinheiten
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p Speichern der Umgebung

Nachdem Sie Ihre Umgebung nun erstellt haben, speichern Sie
sie, um sie spater verwenden zu kénnen.

1 Klicken Sie auf | oder dricken Sie die Taste F3.
Das Dialogfenster Speichern unter wird angezeigt: :

S peichern unter [ 7] I
Speichern unber: I £3) Devices j gl
D efault CMT

 hipping, CHT

Name: | Shipping. CMT Speichemn |
Speicherm unter: |Enmet Qroup [ cmi] i Abbruch |

2 Geben Sie sHipPING.cMT als Namen der Umgebung ein, und
bestatigen Sie Ihre Auswahl.

Abrufen der Um das Abrufen von Daten zu starten, wie folgt vorgehen:
Daten

1 Klicken Sie auf -5°| oder dricken Sie die Taste Fre.
Das Dialogfenster Ubertragung wird angezeigt:

i, Ubertragung I

Wihlen Sie einen Ubertragungsmodus aus und bestatigen Sie

= Ektualisieren und diucken:

= Mur aktualisieren

oK, | abbweh |

Abbildung 9 Das Dialogfenster Ubertragung

2 Markieren Sie Nur aktualisieren: Die Daten werden an die
Etikettierungssoftware Ubertragen und in die Felder Var des
Etiketts eingeflgt.

-oder-
Markieren Sie Aktualisieren und drucken, wenn Sie die
Felder Var gleichzeitig aktualisieren und drucken mdchten.
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Die Werte werden nach und nach in der Tabelle angezeigt.

i COMet

P Ed 200 =

F1 F2 F3 F4 F& Fg F? F& F3 F10 Fll

Shipping. CMT Shipping.lab | .

s o Ll Qusllereinheit ‘ Austauschpratokall | et Y ariables Ziel

1

2 Strichcodelessers  Hewlett Packaid HECH 2004 Destination

3 ‘i sa0e TEC SL47-M-1-RP/OP Ka

4

5 | |

[

7

8

k|

10

- Tastatur 395 ﬁ OpCode

[ -

o

Abbildung 10 Anzeige der Werte wéhrend der Ubertragung

Um zu signalisieren, dass sich die Anwendung im Prozess der

Ubertragung befindet, i°| wandelt sich die Schaltflache in @l

Voranzeige erzielen um

« Um den Prozess besser zu kontrollieren, eine Voranzeige des
Etiketts anfordern, indem Sie auf folgende Schaltflache klik-

ken oder die Taste F7 drlcken.

Shippirg. |k

ZO0O SHIPPING COMPANY
Kg 15
Destinaton 4556123 X 3.05
+
TOTAL
5.925

Abbildung 11 Das aktuelle Etikett voranzeigen
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Erstellung eines neuen

Es ist mdglich, dass das von Ihrer Peripherieeinheit verwendete
Protokoll in COMet nicht verfligbar ist. Sie mlssen es daher mit
Hilfe der technischen Beschreibung, die mit Ihrer Einheit
geliefert wird, definieren.

Angenommen die Firma ZOO Shipping kauft einen neuen
Strichcodeleser, dessen Protokoll in COMet nicht bekannt ist.

Auszug der Beschreibung des Herstellers:

Strichcodeleser Quazar
Protokoll : TX-22

Typ : Handgerat
Kommunikationsparameter :
Baud : 2400 Baud
Datenbits : 8

Paritdt: keine

Stoppbits : 1
Initialisierung :

Sequenz
Kontrollzeichen on 09 01
Kontrollzeichen off
09 00

Konfiguration

[

n = 00 oder 01

09 n >

P
/

= .

Lesezugriff

[

nnn = Daten

code +
<ij 01 nnn 02 priifzeichen
N

P
/

= |
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Einstellung
des Strichco-

%
delesers 1 Klicken Sie auf @l oder driicken Sie die Taste rs.
Das Dialogfenster Auswahl eines Protokolls wird angezeigt.

2 Klicken Sie auf Neu.

&
3 Klicken Sie auf j—é’l oder dricken Sie die Taste F9.

Das Dialogfenster Konfiguration einer Quelleneinheit
wird angezeigt.

4 Fullen Sie mit Hilfe der Herstellerbeschreibung die verschie-
denen Felder wie folgt aus: :

Konhiguration einer Quelleneinheit

M ame [Stichcodelesers Quazard v Haupteinheit

~ Pratakal

Typ Unknown -
New devics Fonfigurigren... I

- Zieletikett

Warigblez Ziel |MIEERETR

=l

— Kammupikatisnspararnatat

Geschwindigk it ISBEID 'I Paritat IN K.gine 'i
Thea
[ aterbits IE VI Stoppbits I‘I 'I

Ok | Abbruch I HilFe: |

Abbildung 12 Konfiguration der Quellenperipherieeinheit

5 Nachdem das Dialogfenster ausgefillt wurde, klicken Sie auf
die Schaltflache Konfigurieren...

Das Dialogfenster Protokoll wird angezeigt.

6 Markieren Sie Mit diesem Schritt fortfahren und fillen Sie
anschlieBend unter Verwendung der Herstellerbeschreibung
die Felder aus. Hier wird versucht, das Kontrollzeichen des
Strichcodes zu erhalten.



Schnelle Inbetriebnahme Seite 2 - 11

p Initialisierungsschritt

Um dieses Kontrollzeichen zu erhalten und entsprechend den
Merkmalen des Gerats, mussen Sie folgenden Befehl sen-
den: 0901 “, d. h. ~"I™A (siehe folgender Hinweis).

Nachfolgend wird dieses Datenkontrollzeichen geldscht; in die-
sem Fall hat diese Initialisierung kein anderes Ziel als eine Pru-
fung der einwandfreien Funktion des Lesers.

Die folgenden Sonderzeichen kdnnen nicht direkt in das Editier-
feld eingegeben werden:
- die Kontrollzeichen (ASCII 1 bis 1 31),
- die Anfihrungszeichen (ASCII 34)
- das Komma (ASCII 44)
- das Semikolon (ASCII 59)
- das Gleichheitszeichen (ASCII 61)
- der Zirkumflex (ASCII 94)
- das Leerzeichen (ASCII 32)
- die erweiterten ASCII-Zeichen (ASCII 128 und héher)
- der umgekehrte Schragstrich (ASCII 124)
Zur Eingabe dieser Zeichen, eine der folgenden Umschriftungen
verwenden :
1 "#, # ist ein GroBbuchstabe von A bis Z und ersetzt die
ASCII-Zeichen von 1 bis 26.
Beispiel: ~F fir das Byte vom Wert 6.
2 N###,### ist eine Dezimalzahl ab 0 (die GréBe
ist auf 3 Ziffern festgelegt 3).

Beispiel: ~034 flur das doppelte Anflihrungszeichen oder
094 fur den Zirkumflex.
- der Zirkumflex (ASCII 94)

« Um diesen Befehl einzugeben, folgendes eingeben ” ~"INA
(unter Windowsytpm muss nach dem Zirkumflex ein Leerzei-
chen eingegeben werden):

N, Leerzeichen, I, ~, Leerzeichen, A.

Je nach den Herstellermerkmalen muss das Lesegerat " OK ”
zurlcksenden. Es wird entschieden, dass die Kommunikation
nach einem Zeitraum von 500 ms fehlgeschlagen ist und die zu
treffende MaBnahme wird dem Benutzer Uberlassen.
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p Wartephase

&, Protokell ]|
Warkephase

Die wWarephaie verlazsen

% N ach einem Zeiraum von ISDD ms
" BeiEmpfana einer von der Einheit auzgegebenen achricht
i Nach Driicken der Taste ISpace

@ " Beim Aktualisieren der Haupteinheit

Speichern urter... | 0K | Abbruich | Hilfe

rl

Abbildung 13 Wartephase

e Markieren Sie Bei Empfang einer von der Einheit ausge-
gebenen Nachricht, weil die Daten Ubertragen werden,
sobald der Knopf des Lesegerats betatigt wird.

p Abrufen der Daten

Mit diesem Schritt kann gepruft werden, ob die empfangenen
Daten den Erwartungen des Benutzers entsprechen.

= Piotokoll ]|
Daterverfiighark eit priifen
[v it digsem Schiitt fortfahren

‘Zu sendender Befehl I W artezeit mach Sendung |D ‘
1 1

Wait ¥ Eirie Arbwiort ensarken
 Positive &ntworten——————— - Negative &ntworten

A d

|RIE

LI W amirnale W artezeit (ms) ID

Reaktion

—©-0-1-6

[~ Empfang bestatigen mit

Speichem unter... | ak I Abbuch | Hilie

rl

Abbildung 14 Abrufen der Daten

In diesem Fall ist die zu empfangende Nachricht eine Nachricht
vom Typ 'Variable”.

Entsprechend der Herstellerbeschreibung des Lesegerats und
unabhangig von der Art des Strichcodes hat die Nachricht das
folgende Format “ 01 n n n n... check 02 ”. Sie steht zwischen
den Codes " 01 “und ” 02 ”, enthalt eine variable Anzahl von
Zeichen und wird eventuell durch ein Kontrollzeichen beendet.
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 Geben Sie ein: " NAXNB 7,
AA NA : Zeichen flr den Anfang der Nachricht,

* * . Platzhalterzeichen, das eine beliebige Anzahl von Zei-
chen ersetzt,

AB AB : Zeichen flr das Ende der Nachricht.
p Datenextraktion
In diesem Schritt wird die Struktur und die Art der Nachricht

definiert, und es wird angegeben, welcher Teil der Nachricht
empfangen werden soll.

. Protokoll B
Daterextiaktion
— Tup dn_el emplarngensn Zu extrahierende D atenbegrenzer———————————————
l Machricht Pasition des erzten Byte |2 @
" Fests Lange Erdezeichen I"B (3}
l 0 “anable Linge Ende-0iff set |-1 Q
Byte-Codienng |AlphanumeriscH j e
l Az gangafommat Cuffiv I
[Beispiel [1234576 =» 234
Speichemn unter... | ok | Abbuch | Hilie |
r
Abbildung 15 Datenextraktion
Legende:

O Es ist bekannt, dass die Nachricht von variabler GroBe ist.

® Das erste Datenbyte befindet sich an der zweiten Stelle nach
dem Byte flr den Anfang der Nachricht.

® Das Endezeichen ist ~B.

O Es wird ein Offset von -1 Byte gewlnscht, um das Kontrollzei-
chen auszuschlieBen (es ist nicht erforderlich, diese Information
zu erhalten, weil das Steuerzeichen durch die Etikettierungssoft-
ware neu berechnet wird).

© Die Codierung ist Alphanumerisch ; die empfangen Byte
werden ohne Umsetzung Ubertragen.

Uberpriifen Sie im Feld Beispiel, ob die Parametrisierung der
Nachricht korrekt ist.
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p Speichern des neuen Protokolls

Nachdem das Protokoll konfiguriert ist, kénnen Sie es speichern.
1 Klicken Sie auf die Schaltflache Speichern unter....

Das Dialogfenster Speichern des Protokolls wird ange-
zeigt: :

. Speichern des Protokolls

Twp ID-:uuu:hette

Protokall |Tw22 1338

Mame der Datei lStrichcudelesers [Quazard
0k | Abbrach

Abbildung 16 Speichern des neuen Protokolls

Dieses Dialogfenster enthalt drei Editierfelder, GUber das jedes
neue Protokoll prazise angegeben werden kann.

2 Flullen Sie die verschiedenen Felder mit den im folgenden
angegebenen Werten aus.

Versuchen Sie, die Uberarbeitungsnummer des Modells im Proto-
kollfeld aufzufihren. Tatsachlich kann das Protokoll der Nach-

richt von einer Serie zur anderen variieren (je nach Entscheidung
des Herstellers).

Beispiel: TX-22 1998

Der Einfachheit halber wurde in dieser Ubung weder die Verfiig-

barkeitsabfrage der Daten (Query) noch die Reinitialisierungs-
sequenz (Reset) verwendet.
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